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PRED TYM, AKO ZACNETE (Obr. poyri navod na pouzivanie v obale)

Poznamka: Ruény valcek sa mozZe pouzivat’ iba na zriedené kvapalné roztoky a
disperzné a vodou rieditelné farby. Na zabezpec€enie ¢o najdlhSej
zivotnosti ruéného val¢eka mali by ste ho ihned’ po pouzti dokladne
ocistit’.

Nastavenie (Obr. poyri navod na pouZivanie v obale)

Zmontujte plySovy valCek, jadro a uzaver, obr. 1

Osad’te zmontovany valCek /1/ na rameno, uistite sa, Ze val€ek sa zachytil uzatvaracou poistkou, obr. 2
(a).

Stlacte uvolnovacie uzavery a pripojte ra¢ku k ramenu, obr. 3

ZastrCte vacsi koniec plniacej trubice do ucha prichytky, obr. 4

Uchytte prichytku s trubicou na vedro s farbou a uistite sa, Ze plniaca trubica je ponorena vo farbe,
obr. 5

00 OO

Plnenie ruéného valéeka

@ Pootodte spinatom na rucke do polohy “FILL” /plnenie/ obr. 6

@ Nechajte spinac v polohe FILL, plniaci ventil pevne pritlacte k plniacej trubici a tahanim piestu napliite
val€ek, obr. 7

NAPLNENIE VALCEKA FARBOU

©® Po naplnenivalca prepnite spina¢ do polohy APPLY a mdZete zacat’ mal'ovat’, obr. 9

© Potocte spinac na hlavnej trubici do polohy FILL. Na vytiahnutie farby z ramena do trubice potiahnite
piest dozadu, obr. 10

Nikdy plySovy valéek neprepliite farbou! Valéek dopliite farbou na také mnozstvo, aké je
nevyhnutné na dokonéenie prace. Poéas prediZenych prestavok zabalte valéek do félie, aby
nazaschol.

Cistenie
Pri Cisteni je vePmi ddlezité pouzivat’ vhodny Eistiaci roztok.

@ Pripevnite plniaci valec na plniacu trubicu. Stlacte piest dopredu, aby zvy$na farba vytiekla do
plechovice alebo vedra, obr. 11.

@ a) Stladte uzatvaraciu poistku a demontujte zostavu /1/ z ramena.

@ Stlacte gombik na rychle uzavretie a snimte valéek z ramena. b) Palcom vytiahnite uzaver /hlavicu/ z
plySového valCeka. Ak uz je hlavica dole, vytlaCte jadro z valCeka von.

® Odistite plniacu trubicu z prichytky a nastréte ju do plniaceho valca. Ponorte plniacu trubicu do
vhodného distiaceho roztoku. Patkrat potiahnite/stlacte piest.

Ponorte plniaci ventil a rameno do Cistiaceho roztoku. Patkrat potiahnite/stlacte.

Ponorte spojovaciu ¢ast’ a plniaci valec do Cistiaceho roztoku. Patkrat potiahnite/stlacte.
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Skladovanie

@ Otocte uzatvaraciu objimku pred rukovat'ou proti smeru hod. ruciciek, az kym sa objimka neuvolni z
valca. Potom vytiahnite piest z valca na farbu.

® Natrite petrolejové Zelé (indulona) okolo a medzi o-kriizky na pieste.

@® Ocistite a natrite hojné mnoZstvo petrolejového Zelé na upchavku, o-kriZok a ostatné indikované
nosne plochy, podla obrazku.

Problém PriCina RieSenie
A. Presakovanie farby na rameno. 1. Upchavka na ramene je posunuta. 1. Potoc&te upchavku.
2. Upchavka a uzaver neboli poriadne 2. Ocistite a poriadne namazte.
umyté.

3. O-kriuzok a spojovacia plocha nebola 3. Ocistite a poriadne namazte.
poriadne umyta.

4. ZvySok farby na spojovacej ploche. 4. Ocisti spojovacie plochy.

5. O-krazok je zniGeny alebo chyba. 5. Vymerite o-kruzky.

6. Pokrytie valCeka je opotrebované. 6. Vymerite plySovy valcek.

7. Jadro alebo uzaver je opotrebovany. 7.Vymeiite jadro, uzaver.

8. Rameno je opotrebované 8. Vymerite rameno
B. Piest ide taZko 1. O-kruZky na pieste nie s namazané 1. NamaZzte o-kruzky na pieste.
C. PIniaca trubica sa neplni farbou 1. ZvySok farby na €astiach plniacej trubici. 1. Vlozte plniacu trubicu pevne.
alebo farba presakuje z trubice. do plniaceho valca a pokrute
niekol’kokrat na odstranenie
zvySku farby.

2. Ak problém pretrvava, pozri
¢ast Cistenie.

Uzavreta matica @ Odskrutkujte uzaver na plasti ventilu to¢enim proti smeru
hodinovych rucicCiek.

Gumeny ventil @ Dodkladne ocistite tieto ¢asti vhodnym ¢istiacim roztokom.
Teleso ventilu @ Zmontujte pripajaciu ast.

Spojovacia @ Uzavretd maticu znovu primontujte na teleso ventilu.
Cast’




Nahradné diely (19) Obr. poyri navod na pouzZivanie v obale

Diel Popis C. vyrobku Pocet
1,3 jadro valteka a uzaver* 0514118 1
2 pokrytie valCeka 0998230 1
45,6 upchavka, rameno a o-krtiZzok* 0514150 1
4.6 upchavka, o-krazok 0514112 1
7 0-kruzok 9871022 2
8 hlavhyvalec | amemeama- 1
9 pest e 1
10 uzatvaracia matica 0284398 1
11 podporna platnicka 0284395 1
12 gumeny ventil 0284435 1
13,14 saci systém* 0284293 1

* da sa kupit’ jedine spolu!

Poznamka: Ak zistite, Zze po dlh§om pouzivani ide piest tazko, naneste petrolejové zelé na
o-kruzky umiestnené na konci piesta. V prisluS§enstve je zahrnuté aj petrolejové zelé.

2 roky zaruky
Zarucna doba je 2 roky odo dna predaja (pokladni¢ny blok). Tato zahffia a obmedzuje sa na bezplatné
odstranenie nedostatkov, ktoré su preukazatelne spésobené pouzitim chybného materialu pri vyrobe
alebo chybou montaze alebo na bezplatnd vymenu chybnych dielov. Zaru€né plnenie je vyluCené pri
takom pouZiti a uvedeni do prevadzky a tiez pri samostatne vykonanych montazach alebo opravach,
ktoré nie su uvedené v naSom navode na obsluhu. Diely podliehajuce opotrebeniu su taktiez zo zaruc-
ného plnenia vyluCené. Zarucné plnenie vyluCuje pouzitie na podnikatel'ské ucely. Zaru€né plnenie vy-
plyvajuce zo zaruky je vyhradené vyluCne nam. Zaruka zanika vtedy, ak bolo zariadenie otvorené inymi
osobami ako servisnym personalom firmy WAGNER. PoSkodenia pri preprave, udrZzbe a tieZ poSkode-
nia a poruchy spésobené chybnou udrzbou nespadaju do zaru¢ného plnenia. Pri poZadovani zaru¢ného
plnenia musi byt’ dokazané nadobudnutie zariadenia predloZzenim originalneho dokladu. Pokial’ to legis-
lativa umoznuje, vyluCujeme zaruku za akékolvek zranenia os6b, materialne alebo nasledné Skody,
najma vtedy, ak bolo zariadenie pouzité na iny ucel, ako je uvedeny v navode na obsluhu, ak nebolo uve-
dené do prevadzky alebo opravené podla pokynov v navode na obsluhu alebo ak boli opravy vykonané
neodbornikom. Pri opravach, ktoré presahuju informacie uvedené v tomto navode na obsluhu, si vyh-

/

radzujeme pravo na ich vykonanie vo vyrobnom zavode.

KVpripade uplatnenia zaruky alebo opravy obrat'te sa, prosim, na vasSe predajné miesto.
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J. Wagner GmbH

Otto-Lilienthal-Str. 18
D-88677 Markdorf
Hotline: 0180/1 00 02 27
2 +49/75 44/505-0 &+49/75 44/505-200

A

Wagner Spraytech Belgie

Veilinglaan 58
1861 Meise-Wolvertem

A

W +32/2/269 46 75 =+32/2/2 69 78 45

Wagner Spraytech (UK) Ltd.

Haslemere Way,
Tramway Industrial Estate
Banbury, Oxon OX16 8TY

B +44/12 95/26 53 53 = +44/12 95/26 98 61

A

Wagner Spraytech Scandinavia A/S

Kornmarksvej 26
2605 Brgndby

A

@ +45/4327 1818 (E+45/43 43 05 28

J. Wagner AG

IndustriestralBe 22
9450 Altstatten

A

B +41/71/75722 11 E+41/71/7 57 2323

Wagner Sverige AB
Muskotgatan 19
S-254 66 Helsingborg

A

2 +4642150020 £+46 42150035

@ Wagner Spraytech Benelux B. V.
Zoonebaan 10
3542 EC Utrecht

A

2 +31/30/2 41 41 55 £+31/30/2 41 17 87

Wagner France S.a.r.l.
5, Aveneu du 1er Mai - B.P. 47
91122 Palaiseau-Cédex

A

Z +33/1/69 19 46 50 £+33/1/69 81 72 57

WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER

Part. No. 0407 859 03/2006
© Copyright by J. Wagner GmbH

Wagner Spol s.r.o.

NedasSovska 345
15500 Praha 5

A

@ 1+420/2/57 95 04 12 E+420/2/57 95 10 52

J. Wagner Spraytech Ibérica S.A.
Ctra. N-340, Km 1245,4
08750 Molins de Rei (Barcelona)

A

2 +34/93/6 80 00 28 = +34/93/6 68 01 56

Adresa servisa:

GMA Elektromehanika d.o.o.
Cesta Andreja Bitenca 115,
Ljubljana 1000/Slowenien

& +386(1)/583 8304 =+386(1)/518 38 03

Magyarorszagi szerviz

Hondimpex KFT.
Kossuth L. u. 48-50
8060 Mér
B +36(-22)/407 321 £+36(-22)/407 852

PUT Wagner Service

ul. E. Imieli 14
41-605 Swietochlowice

A

A

A

B +48/32/2 4506 19 =+48/32/2 41 42 51

Adresa servisa:
EL-ME-HO
Horvacanska 25

10000 Zagreb/Kroatien
@ +385(-1) 3010268

A

Adresa servisa:

Phobos Corporation Spol.r.o.
Stanicna 6,

927 00 Sala/Slowakei

2 +421(-31)770 70 08-10 £+421(-31)770 22 42

A

WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER WAGNER

www.wagner-group.com

Anderungen vorbehalten.
Wijzigingen voorbehouden.
Sous réserve de modifications.
We reserve the right to make modifications.
Ci riserviamo cambiamenti.
Ret til aendringer forbeholdt.
Salvo modificationes.
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